ARCHIVES HISTORIQUES
DE LA COMMISSION

COLLECTION RELIEE DES
DOCUMENTS "COM"

COM (81)728

Vol. 1981/0209



Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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FOR DE

EUROPAISKE FALLESSKABER

Kommissionens Sekretariat : INTERNT DOKUMENT

MEDDELELSE TIL RRDET FRA KOMMISSIONEN

VEDRORENDE REGLER FOR TILDELING OG INDGRELSE AF KON-
TRAKTER OM TJENESTEYDELSER, DER FINANSIERES AF DEN
5. EUF \

KOM(81) 728 endelig udg.




Under forhandlingerne forud for indgdelsen af den anden Lomé-konvention
AVS/E@F lykkedes det ikke at nd til enighed om teksterne vedrerende reg-
lerne for tildeling og indgdelse af kontrakter om tjenesteydelser, der
finansieres af EUF, selv om Pzllesskabet flere gange fremsatte kompromis—
forslag. For at undgd en udskydelse af den samlede aftale blev det vedta-
get, at den ordning, der var gzldende under den ferste meé—konvention,
skulle forlanges midlertidizst, og at de nye regler skulle fastlzgges ved
en afgerelse truffet af AVS/E@F—éinisterrédet pd dets ferste samling ef-
ter den anden Lomé-konventions ikrafttradelse (jf. artikel 142 i den an—

den Lomé~konvention).

Konventionen trédte i kraft den l. januar 1981, men spergsmélet kunne ikke
behandles pa AVS/EEF—Ministerrédets samling den 9. og 10. april 1981. Det
forhold, at den i den anden Lomé-konventions artikel 142 fastsatte frist
ikke har kummet overholdes, betyder ikke, at AVS/EQF—Ministerrédet er af-

skiret fra at treffe en afgerelse om dette spergsmil.

Vedlazte udkast til afgerelse tilsigter sfledes en genoptagelse af forhand-
lingerne mellem AVS-landene o3 EF med henblik pd fastsmttelse af de regler
for tildeling oz indgZelse af kontrakter om tjenesteydelser, der skal an~

vendes i den anden konventions gyldizhedsperiode.
Udkastet er baseret pd Fzllesskabets seneste forslag fra maj 1979.

Til brug for medlemsstaterne er udkastet til afgosrelse vedlagt en skematisk
oversizt, som indeholder en sammenlizning mellem de nuverende tekster, der

gzlder midlertidizt, og forslagene fra maj 1979, der er forsynet med kommen-—
tarer, som eventuelt kan give anledning til =ndringer i teksterne under for-

handlinzerne med AVS-staterne.



Kommissionen foreslér, at s& snart Fzllesskabet er niet til enighed om en
tekst, fremsendes denne til AVS-staterne med henblik p& behandling pd

AVS/EEF—Ministerrédets kommende samling, der forventes afholdt i 1932 i

Librevi'le.



AFGZRELSE NIe ceeseseeseess TRUFFST AF AVS/EQF—MIHISTERREDET DEN eeeeecnes

om zndring af reglerne for tildeling og indgéelse af kontrakter om tjene-
steydelser, som finansieres af Den europziske Udviklingsfond inden for ram-

merne af AVS/EQF—konventionen undertegnet i Lomé den 31. oktober 1979

AVS/E¢FTINISTERR.DAET HAR -

under henvisning til den anden AVS/E@F—konvention undertegnet i Lomé den
31, oktober 1979, i det felgende benaynt "konventionen'", s=rlig artikel

142, og
ud fra felgende betragtninger:

Det er nedvendigt at fastsztte szrlige regler for tildeling oz indglelse

. . [ I .
af’ kontrakter om tjenesteydelser inden for rammerne af konventionen;

Fra Gen seecesscesasseseses 1932 skal disse regler erstatte de midlertidize
regler, cer er opstillet i bilaz LIV til konventionen i medfer af dennes

artikel 142, stk. 2, -

' TRUFFET FCLGENDE AFPGCRELSE:
Artikel 1

Fra den eceeeceseeses1982 er de i bilaget opstillede regler gzldende for
tildeling og indgdelse af kontrakter om tjenesteydelser inden for rammers

ne af konventionen.

Artikel 2

AVS-staterne, medlemsstaterne oz Fzllesskabet er, hver Tor sit vedkommende,
forpligtet til at treffe de foranstaltninger, som zennemferelsen af denne

afgerelse medforer.

Udferdizet ieeececeesy GCNecssne

P4 vegne AVS/B¢F-ifinisterridet

Formand



1.

Bilaz

Regler for tildeling og indgéelse af kontrakter om tjenesteydelser i for-

bindelse med den anden Lomé—konvention AVS/ECF

Kontrakter om tjenesteydelser indgés efter begrznset udbud. Visse kontrakter

kan indgds ved underh&ndsaftale, iszr ndr det drejer sig oms:

~ a) foranstaltninger af mindre omfang eller af kortere varighed;

2.

l.

2.

b) foranstaltninger af teknisk vanskelig karakter;
c) foranstaltninger, der overdrages til eksperter pd individuel basisy
d) foranstaltninger i forlangelse af allerede pébegyndte foranstalininger;

e) tilfzlde, hvor et udbud ikke har givet resultat.

Kommissionen 0z den pdgzldende AVS-stat fastsatter efier fzlles overenskomst,

hvorledes hver enkelt kontrakt skal indgds.
Artikel 2

I forbindelse med hver foranstaltning inden for det faglige samarbejde,

der indebarer ivarksettelse af udbud, opstilles efter fzlles overenskomst
nellem Kommissionen og den pégzldende AVS-stat og eventuelt efter forhdnds-—
udvelgelse en begrenset liste over ansogere, der er udvalgt pd grundlaz af
deres juridiske og skonomiske stilling, kvalifikationer, erfaring, uafhan-

gighed samt mulighed for at patage sig opgaven.
Udbudet kan alt efter omstandithederne omfatie:

a) foranstaltningens udformning, de t jenesteydelser, der skal udferes,
og/eller de personalemassige ressourcer, der skal anvendes, men ikke
det finansielle aspekt, idet prisen forhandles pd et senere tidspunkt;

eller



[ SUIPIIPE ST U ST PUSUP IO

.3.

1.

Bilaz, s. 2
b) sdvel foranstaltningens udformning som prisen.

Udbudsmaterialet udarbejdes af AVS-staten i forstéelse med Kommissionen
og indeholder n=zrmere bestemmelser om, hvorledes tilbud skal indgives,

og hvilke kriterier der vil blive anvendt ved valget af ordremodtager.

Kommissionen og de kompetente mynaigﬁeder i AVS-staterne sikrer siz i
hvert enkelt tilfzlde, at det valgte tilbud er det mest fordelagtize,
ud fra en vurdering af bl.a. tilbudets tekniske fordele, den mdde, hvor-
pé& foranstaltningen foreslés tilrettelagt og gennemfort, det anvendte
personales kompetence, erfaring og evner samt,i de i stk. 2, litra b)

nevnte tilfzlde, prisen for ydelserne.
Artikel 3

Nar kontrakten indgés ved underhéndsaftale, udpeges ordremodtageren af

AVS-staten p& forslag af Kommissionen.

Artikel /

Kontrakter om tjenestieyvdelser forhandles, udarbejdes og indgids af de kom—
petente myndizheder i AVS-staterne i forstielse med Kommissionen inden .
for rammerne af delalmindelige udbudsbetingelser vedrorende indgielse og
udferelse af kontrakter, som fastsattes ved afgerelse truffet af linister-
rédet pd forslag af Kommissionen p& dets ferste samling efter vedtageisen

af narvezrende afgerelse.



o i P e e

i

Bilagz, s. 3

2., Indtil de almindelige udbudsbetingelser trzder i kraft, udferes kontrakter

Fag

om tjenesteydelser, der finansieres af Fonden, dog efter felgende regler:

~ for sd vidt angdr de AVS-stater, der var kontraherende parter i den kon-
vention, der blev undertegnet i Yaoundé den 29. juli 1969, gzlder de al-
mindelige bestemmelser, som i sjeblikket benyttes i kontrakter, der finan~

sieres af Fonden;

— for sd vidt angdr de eovrize AVS-stater gzmlder, sdfremt de ikke midlerti-
dizt anvender de almindelize bestemmelser, som i gjeblikketl benyttes i
kontrakter, der finansieres af Fonden, deres nationale lovgivning eller

faste praksis i forbindelse med internationale kontrakter.

by

-

Artikel 5

l. Ved tildeling af kontrakter om ijenesteydelser serger AVS—staterne og Fel~-
lesskabet for at fJerne enhver forskelsbehandling, der kan hindre en lize-

stilling afl ansegere og tilbudsgivere fra medlemsstaterne og AVS-staterne.

2. Fzllesskabet fremmer samerbejdet mellem ré&dgivmingsfirmaer, rddgivende in-
genigrer og eksperter fra medlemsstaterne og fra AVS-staterne, joint ventures,
underentrepriser og brug af nationale eksperter i rédgivningsfirmaer eller

raddgivende ingenierfirmazer i medlemsstaterne.



SKEMATISK OVERSIGT

Teksten til artikel 24-27 i protokol nr.
2 +il Lomé-konventionen AVS/E¢F (=)

(1)

EF's seneste forslag fremsat under for-—
handlingerne i 1979 (mx)(RAdets dok.
7304/1/79 reve 1 af 11.6.1979) med angi-
velse af den foreslaede nummerering i
udkastet til bilag til afgerelsen

(2)

Bemerkninger

(3)

Artilkel 24

Kontrakter om fagligt samarbejde indgis
ved underhéndsaftale. Visse kontrakter
kan indgds efter udbud, navnlig nér det
drejer sig om vigtice, komplicerede og
teknisk vanskelize undersegelser, hvor
tekniske, skonomiske eller finansielle
grunde berettizer til anvendelse af
denne fremgangsmide.

(3%) Omfatter ikke de kompromisforslaz,

(%) Artiklerne i bilag XIV til Lomé—konventionen IT o8 har midlertidiy gyldizhed (jf. arti5%5 142 i Lomé II
5. juni

CFT 531) (artilel 1 i bilaget til afgerclsen)

der blev fremsat under ministermedet den 2

1. Kontrakter om tjenesieydelser indgls efter
begranset udbud. Visse kontrakter kan ind-
gés ved underhdndsaftale, isar nir det
drejer sig om:

a) foranstaltninrer af mindre omfang eller
af kortere varighed;

b) foranstalininger af teknisk vanskeligz
karakier;

c) foranstaltninger, der overdrages til
eksperter pd individuel basis;

d) foranstaltninger i forlangelse af
allerede pdbegyndte foranstaltninger;

e) tilfzlde, hvor et udbud ikke har givet
resultat.

2. Kommissionen oz den pagzldende AVS-stat
fastsatter efter felles overenskomst,
nvorledes hver enkelt kontrakt skal ind-
gé.s.

(1) Forhandlingsreference. Coopération finan—
ciere et technique (Fagligt og finansielt
samarbe jde)

. J

P4 grund af de forskellige ulemper, som
hver enkelt fremgangsmide frembyder (med
hensyn til varighed, omkostningzer,.eeees),
vil det formentliz vere mest hensiztsmzs-
sigt at lade det std dbent, om der skal
velges udbud eller underhdndsaftale, dog
sdledes at der fastsattes visse retnings-
linjer for valget. I'elgende tekst kunne
f.eks. foreslés:

"l. Kontrakter om tjenesteydelser indgis
enten efter udbud eller ved under-—
héndsaftale. '

2. For alle andre foranstaltninger end-
de i stk. 3 nzvnte traffer Kommissio-
nen og den eller de pagzldende AVS—
stater efter felles overenskomst beslu
ning om anvendelse af udbudsproceduren

3. Underhéndsaftale anvendes bl.a. i fol-
" gende tilfzlde:
a) de i konventionens artikel 140,
stk. 2 omhandlede foranstaltninger,
b) foranstaltninger af begrenset ekono-
misk omfang,
¢) foranstaltninger af teknisk vanske—
lig karakter,
d) foranstaltninger, der overdrages
til eksperter pd individuel basis;

1 et forseg pa at nd til en aftale




(1)

(2)

(3)

2. Nir der anvendes udbud, opstilles den
begrznsede liste over kandidater i
nert samarbejde mellem Xommissionen
03 den pdzzldende AVS-stat pd grund-
lar af de i stke. 1 anferte kriterier.
Kontrakten tildeles den af disse kan-
didater, hvis tilbud af Kommissionen
o7 den pigzldende AVS-stat anses for
gkonomisk mest fordelarztiz.

3. De AVS-konsulentfirmaer, som eventu-
elt kan komme i betragtning med hen-
syn til opgaver inden for fagligt
samarbe jde, udvalzes efter fzlles
overenskomst mellem Kommissionen og
den eller de pagzldende AVS-stater.

CPT 54 {artikel 2)

1.

I forbindelse med hver foranstaltning in-
den for det faglize samarbejde, der inde-
berer ivarksazttelse af udbud, opstilles
ef'ter fzlles overenskomst mellem Kommis—
sionen o3 den pigmldende AVS-stat og e-—
ventuelt efter forh&ndsudvzlgelse en be-
grenset liste over ansegere, der er ud-
valzt pd grundlaz af deres juridiske og
ekonomiske stilling, kvalifikationer,
erfaring, uwafhengizhed samt mulizhed for
at patage sig opiaven.

2. Udbudet kan alt efter omstandighederne.

3.

4.

omfatte:

a) foranstaltningens udiormning, de tje-
nesteydelser, der skal udfores, o;/el—
ler de personalenzssige ressourcer,
der skal anvendes, men ikke det finan-—
sielle aspekt, icdet prisen forhandles
pé& et senere tidspunkt; eller

b) sivel foranstaltningens udformning
som prisen.

Udbudsmaterialet udarbejdes af AVS-sta-
ten i forstéelse med Kommissionen o3
indeholder nazrmere bestemmelser om,
hvorledes tilbud skal indgives, oz om,
hvilke kriterier der vil blive anvendt
ved valget alf ordremodtager.

Kommissionen oz de kompetente myndig-
heder i AVS-staterne sikrer sig, i

hvert enkelt tilfzlde, at det udvalzte
tilbud er det mest fordelastize, bl.a.
ud fra en vurdering af bl.a. de teknis-
ke rfordele, den mide, hvorpad foranstalt-
ringzen foreslds tilrettelast og gennem-—
fert, det anvendte personales kompeten—
ce, erfaring o3 evner samt, i de i stk.

2, litra b) nzvnte tilfzlde, prisen for

ydelserne.

a)

b)

AVS-staterne fremsatte den 11.5.79 ‘
f2lgende zndringsforslag til stke. 3 i
cry 54 H

”n

+«o udarbejdes af AVS-staten i for-
stéielse med Kommissionens delegerede
«ee valget af ordremodtager, der skal
ske senest 30 dage efter datoen [or

gennemcancen af tilbudene,”

passagen vedrerende forhindsudvaelgelse
kunne udelades, da en sddan udvalgelse
giver anledning til storre eller mindrs
forsinkelser.



(1) (2) (3)

e) foranstaltninger i forlangelse af ‘
allerede pabegyndte foranstaltninger

f) foranstaltninger, i forbindelse med |
hvilke et udbud ikke har givet resultatﬁ

Artilel 25 : CET 55 (artikel 3) a) AVS—staterne fremsatte den 11.5.1979
felgende =ndringsforslag til CFT 55:

1, For hver opgave inden for det fagliuge N&r kontrakten indgds ved underhdndsaf- Wpa forslez af Kommissi fter
samarbejde, der indebzrer underhénds-— tale, udpeges ordremodtageren af AVS- . ors.as al fommissionen 2iLer 02-
- . .. P - . rine af Kommissionens delegereade”.
aftaler, opstiller Kommissionen en staten pa rforslag alf Kommissionen. -
> X , Fzllesskabet tog [forbehold over for
begranset liste over kandidater fra -
medlemsstaterne Of/éller AVS-staterne dette forslag;
> ! b) ordningen med en begraznset liste i til-

som er udvalgt efter kriterier, der

Fal h] . R n - » .
. . ®lde af underhandsattale blev oprivet
sikrer, at de har de nedvendige kva- - p3

af Fzllesskabet allerede i dets ferste

lifikationer samt den nedvendige er- ' L . . .
i _ - teksttorslag (jf. dok. NEG/CRE-4CP/16/
faring oz uafhangighed, o3 under hen- 79 CPFT af 1.2.79) samt af AVS-staterne

syn til, hvorvidt de kan vare til ré-

dighed for den pédtankte oprave. ;

Den pédgzldende AVS-stat valger blandt . fra AVS—gruppen (dOk' ACP/368/79(Se°r‘
: - s . o fin. reneg.) Rev. 1 af 6.5.79, side 3

disse kandidater frit den, med hvem ’ nkt 6 bi' ' !

den ensker at slutte kontrakt. ' - P :

ved felzende bemerkning i et dokument

"ordningen med opstillinz af en liste
giver anledning til betydelige forsin-
kelser, da indkredsningen af kandidater
formelt fortszttes, selv i tilf=zlde, -’
-hvor det er mulizrt uden besver at finde
kandidater med de fornedne kvalifikatio
.- - ner"; '
c) denne artikel(samt artikel 2)iunne led-
sages af en felleserklzring ad artikel
-2 og 3, hvori det fastszttes, at
"undtagelsesvis 03 efter aftale med
Komrissionen kan opgaven overdrages rad
givningsfirmaer eller eksperter fra
tredjelande.




(1)

(2)

(3)

Artikel 26

Inden for rammerne af de fezlles
regler, der er omhandlet i artikel
22, og pd de generelle vederlags—
betingelser, der i fzllesskab er
fastsat af Kommissionen og AVS—sta-
terne, udarbejdes, forhandles og
indgds kontrakterne om fagligt sam-—
arbe jde af de kompetente myndisheder
i AVS-staterne i forstielse med samt
med deltagelse af den i artikel 31
omhandlede delegerede fra Kommissio-—
nen, i det felgende benzvnt
"delegerede'.

CFT 52, stk. 1 {artikel 4)

Xontrakter om tjenesteydelser forhandles, udar-
bejdes og indgés af de kompetente myndi sheder i
AVS—staterne i forstielse med Kommissionen in-
den for rammerne af de almindelire udbudsbetin-—
gelser vedrerende indgdelse og udferelse af
kontrakter, som fastsxzties ved afgerelse truffet
af Ministerrdet pi forslag af Kommissionen pd
dets ferste samling efter konventionens ikraft-
traedelse.

AMERIAIING: Felleserklaring ad artikel CFT 52

Indtil den i artikel CFT 52 omhand-—
lede afgerelse trader i kraft, udfe-
res kontrakter om tjenesteydelser,
der finansieres af Fonden, efter fol-
gende regler:

- for s& vidt angdr de AVS-stater,
der var kontraherende parter i den
konvention, der blev undertegnet i
Yooundé den 29, juli 1969, g=lder
de almindelize bestemmelser, som i
o jeblikket benyttes i kontrakter,
der finansieres af Fonden;

De almindelize udbudsbetingelser
vedrerende kontrakter om tjeneste-
ydelser kunne ikke vedtages arf Mi-
nisterridet i april 19G1.



(1)

(2)

(3)

Artikel 27

Kommissionen fremmer i videst muligt
omfang samarbejdet mellem r&dgivmings—
firnmzer, radgivende ingenisrer og eks-—
perter fra medlemsstaterne og fra AVS-
staterne, midlertidi;t samarbejde, un-
derentrepriser eller brug af nationale
sagkyndize i medlemsstaternes réadgiv—
ninésfirmaer eller blandt de rédgiven—
de ingenierer.

- for s& vidt angir de evrize AVS-stater gzlder,
safremt de ikke midlertidiszt anvender de al-
mindelige bestemmelser, som i ejeblikket benyt-

- tes i kontrakter, der finansieres af Fonden, de-
res nationale lovgivning eller faste praksis i
forbindelse med internationale kontrakter.

CRT 51, sik. 2 oz 3T (art. 5)

2. Ved tildeling af' kontralkter om tjenesteydelser
serger AVS-staterne og I'zllesskabet for at
fjerne enhver forskelsbehandling, der kan hindre
en ligestilling af ansegere og tilbudsgivere
fra medlemsstaterne og AVi-staterne.

3, Fzllesskabet fremmer samarbejdet mellem rddgiv-

ningsfirmaer, ridgivende ingenierer og eksper—
ter fra medlemsstaterne oz fra AVS-staterne,
joint ventures, underentrepriser og brug af
nationale eksperter, ridgivningsfirmaer eller
rédgivence ingenigriirmaer i medlemsstaterne.

® CFT 51, stk. 1, er gengivet i arfikel 140, stke lyi Lomé-kovention II, og CFT 51, stk. 2, er delvis gengivet i konventionens

artikel 125, stk. 1.



